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1. Komissio vaatii yhteistjen tuomio-
istuinta toteamaan, ettei Belgian kuningas-
kunta ole noudattanut maanteiden kansal-
lisen ja kansainvilisen tavara- ja henkilo-
liikenteen harjoittajien ammattiin padsysti
sekd tutkintotodistusten, todistusten ja
muiden muodollista kelpoisuutta osoitta-
vien asiakirjojen vastavuoroisesta tunnus-
tamisesta sekd toimenpiteistd niiden lii-
kenteenharjoittajien  sijoittautumisvapau-
den tehokkaan kiyttdmisen edistimiseksi
annetun direktiivin 96/26/EY muuttami-
sesta 1 pidivini lokakuuta 1998 annetun
neuvoston direktiivin 98/76/EY 2 mukaisia
velvoitteitaan, koska se ei ole ilmoittanut
komissiolle  direktiivin  noudattamisen
edellyttdmii lakeja, asetuksia ja hallinnol-
lisia marayksii.

2. Direktiivin 98/76/EY 2 artiklassa sdi-
detdin seuraavaa:

?1, Jdsenvaltioiden on saatettava tidmin
direktiivin noudattamisen edellyttdmat lait,
asetukset ja hallinnolliset méiriykset voi-
maan viimeistidn 1 piivind lokakuuta

1 — Alkuperiinen kieli: saksa.
2 —EYVL L 277,s. 17.
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1999. Niiden on ilmoitettava tistd komis-
siolle viipymitta.

3. Koska komissio ei ollut saanut ilmoi-
tusta direktiivin 98/76/EY noudattamiseksi
annetuista  sdddoksistd, se  aloitti
EY 226 artiklan mukaisen menettelyn ja
kehotti 18.2.2000 pdivitylld virallisella
huomautuksella Belgian kuningaskuntaa
esittimiin huomautuksensa kahden kuu-
kauden miériajassa.

4. Belgian hallitus ilmoitti 21.4.2000 pii-
vityssd vastauksessaan, ettd direktiivin
voimaansaattamista koskevia toimenpiteitd
valmisteltiin parhaillaan.

5. Komissio osoitti Belgian kuningaskun-
nalle 7.9.2000 pidivdtyn perustellun lau-
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sunnon, jossa se kehotti titd toteuttamaan
direktiivin 98/76/EY voimaansaattamisen
edellyttdmit toimenpiteet kahden kuu-
kauden kuluessa lausunnon tiedoksisaan-
nista.

6. Belgia ilmoitti 3.10.2000 pdivityissd
huomautuksissaan, ettd direktiivi saa-
tettaisiin voimaan sddnnoksilld, jotka jul-
kaistaisiin Moniteur belgessd vuoden 2001
alussa.

7. Koska komissio ei timin jilkeen saanut
tietoa toimenpiteiden toteuttamisesta, se
nosti 12.7.2001 kanteen. Se viittdi Belgian
hallituksen rikkoneen EY 249 artiklan
3 kohtaa ja EY 10 artiklaa, koska se ei ollut
tiyttanyt direktiivin  98/76/EY mukaisia
velvollisuuksiaan 1.10.1999 mennessi.

8. Belgian kuningaskunta ei kiistd jise-
nyysvelvoitteiden noudattamatta jittdmis-
td.

9. Siltd osin kuin on kyse tavaraliikenteen
harjoittajan ammattiin pédidsyd koskevista
sddnnoksistd, Belgian hallitus viittds, ettd

direktiivin periaatteet on otettu 20.6.1999

voimaan tulleeseen lakiin. Direktiivin
saattaminen osaksi kansallista lain-
sdddintdd  edellyttdd  kuitenkin  vield
kuninkaan pditostd (arrété royal) ja

ministerién antamaa tdytdnt66npanoméas-
rdystd. Voimaansaattamisen hitaus selittyy
Belgian hallituksen mukaan vaikeuksilla,
joita on ilmennyt alueiden ja eri hallitus-
paikkojen jakamisessa. Se kuitenkin enna-
koi, ettd asia saataisiin pddtokseen hyvik-
symilld sddnnékser ennen vuoden 2001
loppua.

10. My6s henkiloliikenteen harjoittajan
ammattiin pddsyd koskevien sddnndsten
voimaan saattaminen edellyttdd kuninkaan
pddtostd ja ministerion antamaa tdytdn-
t66npanopidtdsti, ja Belgia viittaa tissikin
yhteydessd edelleen jatkuvaan alueiden
kuulemiseen. Sddnnésten julkaisemisen se
ennakoi tapahtuvan viimeistddn vuoden
2002 rammikuussa.

Tapauksen arviointi

11. EY 10 artiklan ensimmaiisen kohdan
mukaan jdsenvaltiot toteuttavat kaikki
toimenpiteet, jotka ovat aiheellisia yhteisén
toimielinten sdddoksistd johtuvien velvoit-
teiden tiyttimisen varmistamiseksi. Naihin
sdddoksiin - kuuluvat  direktiivit, jotka
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EY 249 artiklan kolmannen kohdan
mukaisesti  velvoittavat  saavutettavaan
tulokseen nihden jokaista jisenvaltiota,
jolle se on osoitettu. Tdma velvoite met-
kitsee niiden jisenvaltioiden osalta, joille
direktiivi on osoitettu, velvoitetta toteuttaa
asetetun méiiriajan kuluessa kansallisessa
oikeusjirjestyksessi kaikki direktiivin tiy-
den oikeusvaikutuksen varmistamiseksi
tarvittavat toimenpiteet direktiivissd asete-
tun tavoitteen mukaisesti. 3

12. T4td vaatimusta ei tiytetd pelkdstddn
silld, ettd aloitetaan menettely sellaisen lain
antamiseksi, jonka tarkoituksena on var-
mistaa direktiivin saattaminen osaksi kan-
sallista oikeutta, 4

13. Vakiintuneen oikeuskdytinnon
mukaan se, ettd jisenyysvelvoitteiden nou-
dattamatta jittiminen mahdollisesti pait-
tyy perustellussa lausunnossa asetetun
mddrdajan kulumisen jilkeen, ei vaikuta

3 —XKs. asia C-119/00, komissio v, Luxemburg, tuomio
21.6.2001, Kok, 2001 s, 1-4795, 12 kohta ja asia C-29/01,
komlssmv Esqan]a, tuomio 7.3, 3002, Kok, 2002, 5. 12503
9 kohta, ei vield julkaistu oxkeustapauskokoelmassa

4 — Edelld alaviitteessd 3 mainittu asia C-29/01, komissio v.
Espanja, tuomion 10 kohta,
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sithen, ettd kanne on perusteltu.’ Vaikka
kyseessd olevat siadnnokset olisikin t3lld
vilin annettu, tdimi ei estd jdsenyysvel-
voitteiden noudattamatta jattimisen totea-
mista.

14. Lopuksi on vield huomautettava, etti
jdsenvaltio ei voi kansallisen oikeusjirjes-
tyksensd oikeussddntoihin, toimintatapoi-
hin tai tilaan vetoamalla perustella sitd,
ettei se ole noudattanut yhteiséjen direk-
tiiveissd sdddettyjd velvoitteita ja mii-
rdaikoja, eikd siis direktiivin my6histy-
nyttd tai epitiydellistd tiytint66npanoa. ¢

15. Komissio on myos vaatinut Belgian
kuningaskunnan velvoittamista korvaa-
maan oikuedenkiyntikulut. Tydjirjestyk-
sen 69 artiklan 2 kohdan mukaan hivinnyt
osapuoli velvoitetaan korvaamaan oikeu-
denkiyntikulut, jos vastapuoli on sitd vaa-
tinut.

5 — Asia C-365/97, komissio v. Italia, tuomio 9.11.1999,
Kok. 1999, s. I-7773 45 kohta ja asia C-147/00, komissio v.
Ranska, tuomio 15. 3 2001, Kok. 2001, s. 12387 26 kohta,

6 —Ks, asia C-303/92, komissio v. Alankomaat, tuomio
2.8.1993, Kok. 1993 s. [-4739, 9 kohta ja asia C-139/97,
komissio v. Italia, tuomio 12.2. 1998 Kok, 1998, s. 1605
9—11 kohta.
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Ratkaisuehdotus

16. Edelld esitetyn perusteella ehdotan, ettd yhteiséjen tuomioistuin

1. toteaa, ettei Belgian kuningaskunta ole noudattanut maanteiden kansallisen
ja kansainvilisen tavara- ja henkiloliikenteen harjoittajien ammattiin paa-
systd seki tutkintotodistusten, todistusten ja muiden muodollista kelpoisuutta
osoittavien asiakirjojen vastavuoroisesta tunnustamisesta seki toimenpiteistd
niiden liikenteenharjoittajien sijoittautumisvapauden tehokkaan kdyttdmisen
edistimiseksi annetun direktiivin 96/26/EY muuttamisesta 1 pdivdnd loka-
kuuta 1998 annetun neuvoston direktiivin 98/76/EY mukaisia velvoitteitaan,
koska se ei ole ilmoittanut komissiolle direktiivin noudattamisen edellyttimia
lakeja, asetuksia ja hallinnollisia mdédrayksia,

2. velvoittaa Belgian kuningaskunnan korvaamaan oikeudenkiyntikulut.
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